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Konwencje symboli

W tej czesci opisano konwencje symboli uzytych w niniejszym dokumencie.

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszej instrukcji pewne fragmenty tekstu wyrézniono ikonami. Wspomniane fragmenty tekstu to uwagi,
przestrogi oraz ostrzezenia. Sg one uzywane w nastepujacy sposob:

A OSTRZEZENIE: Wskazuje, iz niezastosowanie sie do instrukcji moze spowodowaé obrazenia lub $mieré.

PRZESTROGA: Wskazuje, iz niezastosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub
utrate informaciji.

% UWAGA: Wskazuje dodatkowe informacije.
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Monito

Charakterystyka produktu

ry LCD marki HP

Monitor LCD (wys$wietlacz ciektokrystaliczny) firmy HP posiada ptaski ekran (TFT) z aktywng matryca.
W niniejszym podreczniku opisane zostaty nastepujace modele:

Funkcje
|
|

Monitor LCD vp15
Monitor LCD vp17
Monitor LCD vp19
Monitor LCD FP1707
Monitor LCD WF1907
Monitor LCD w1907
Monitor LCD w2007
Monitor LCD w2207
Monitor LCD w2408

Duza przekatna

Optymalna rozdzielczosc¢:

vp15: 1024 x 768 @ 60 Hz

vp17, vp19i FP1707: 1280 x 1024 @ 60 Hz

WF1907 i w1907: 1440 x 900 @ 60 Hz

w2007 i w2207: 1680 x 1050 @ 60 Hz

w2408: 1920 x 1200 @ 60 Hz

Dodatkowo obstuga wyswietlania petnoekranowego przy nizszych rozdzielczosciach

oo ododd

Obstugiwane wejscia wideo:

1 Sygnat analogowy VGA

4 Sygnat cyfrowy DVI (tylko wybrane modele)

[ Interfejs HDMI (High-definition multimedia interface) (tylko wybrane modele)
Krotki czas odpowiedzi, szczegolnie wazny w przypadku gier i aplikacji graficznych

Dobrze widoczny obraz z pozycji siedzacej lub stojacej, jak rowniez przy przemieszczaniu sie z jednej strony
monitora na drugag

Regulacja nachylenia
Regulacja wysokosci (tylko wybrane modele)
Regulacja kata obrotu umozliwiajaca wyswietlanie obrazu w trybie krajobrazu lub portretu (tylko wybrane modele)

Wyjmowana podstawka i otwory montazowe zgodne ze standardem VESA (Video Electronics Standards
Association), umozliwiajace rézne opcje montazu, wigcznie z montazem na Scianie

Blokada do kabla zabezpieczajacego typu Kensington (kabel zabezpieczajacy sprzedawany jest oddzielnie)
Dostepny tryb Plug and Play, pod warunkiem Ze jest on obstugiwany przez uzywany zestaw komputerowy

Menu OSD umozliwiajgce tatwg konfiguracje i optymalizacje ekranu (dostepne w nastepujacych wersjach
jezykowych: angielski, chifski uproszczony, francuski, niemiecki, wtoski, hiszpanski, niderlandzki, japonski)
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Charakterystyka produktu

| I T T I

N

Czujnik oswietlenia zewnetrznego (tylko wybrane modele)
Mozliwosé schowania klawiatury (tylko wybrane modele)
Wygaszanie ekranu umozliwiajgce redukcje poboru mocy
Ustawienia trybu szybkiego wyswietlania

Plyta CD zawiera (tylko wybrane modele):

Sterowniki (tylko wybrane modele)

Oprogramowanie do automatycznego dostrajania
Oprogramowanie My Display (tylko wybrane modele)
Dokumentacje

Program Adobe® Acrobat® Reader

B ROzne warianty podstawy monitora

Warianty podstawy monitora

/N

I8

Podstawa typu wspornik Podstawa typu kolumna  Podstawa z podwojnym zawiasem

Potaczenie obrotowe monitora, umozliwiajace szeroki zakres ruchu (tylko wybrane modele)
Wbudowane gtosniki stereofoniczne, zamontowane z przodu lub z tytu monitora w zaleznosci od modelu
Porty USB 2.0 uzywane do podtaczenia urzadzen USB (wybrane modele wyposazone sg w dwa lub cztery porty)

1-2
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Kabel zasilania zostat specjalnie zaprojektowany do uzytkowania z monitorem. Jezeli chcg Panstwo uzywac
innego kabla, zaréwno parametry napiecia zasilajgcego, jak i wtyk powinny by¢ zgodne z opisywanym monitorem.

OSTRZEZENIE: Monitor, komputer i inny sprzet nalezy zawsze podtaczaé do uziemionego gniazdka.
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub uszkodzenia sprzetu, prosze nie rezygnowac z funkcji uziemienia.
Uziemienie jest bardzo waznym zabezpieczeniem.

OSTRZEZENIE: Ze wzgledéw bezpieczenstwa prosze sie upewnié, ze uziemione gniazdko, do ktérego
podtgczone jest urzgdzenie, jest tatwo dostepne i znajduje sie mozliwie blisko urzadzenia. Aby odigczy¢
urzadzenie od zasilania, nalezy wyja¢ z gniazdka kabel zasilania, trzymajgc za wtyczke. Nigdy nie wolno
ciagna¢ za kabel.

PRZESTROGA: Aby chroni¢ monitor oraz komputer, prosze podigczy¢ wszystkie kable zasilania komputera i
urzadzen peryferyjnych (takich jak monitor, drukarka czy skaner) do zabezpieczenia przeciwprzepieciowego,
takiego jak listwa zasilajgca z ochrong przeciwprzepieciowg lub zasilacz awaryjny UPS.

Nie wszystkie listwy zasilajace wyposazone sg w zabezpieczenie przeciwprzepieciowe — te, ktore je posiadaja,
sg specjalnie oznakowane. Prosze uzywac listew zasilajacych, ktérych producent oferuje wymiane uszkodzonego
sprzetu w przypadku, gdy zabezpieczenie przeciwprzepieciowe zawiedzie.

Srodki ostroznosci

B Prosze zawsze uzywac napiecia zasilajgcego i wtyku zgodnego z danym monitorem, zgodnie ze wskazaniami
na jego tabliczce znamionowe;j.

B Prosze sie upewnic¢, ze catkowite natezenie pradu (wyrazone w amperach) we wszystkich urzadzeniach
podtaczonych do gniazdka nie przekracza limitu natezenia gniazdka oraz ze catkowite natezenie pragdu w
urzadzeniach podtgczonych do kabla zasilania nie przekracza znamionowej wartosci natezenia dla kabla.
Aby okresli¢ natezenie pradu (wyrazone w amperach - Amp lub A) dla kazdego urzadzenia, nalezy sprawdzi¢
jego tabliczke znamionowa.

B Prosze zainstalowaé monitor w poblizu tatwo dostepnego gniazdka zasilania. Prosze odtgcza¢ monitor od

zasilania poprzez odtgczenie kabla od gniazdka, zawsze trzymajac za wtyczke. Prosze nigdy nie odtaczaé
monitora od zasilania ciggnac tylko za kabel.

B Prosze nie dopuszczaé, zeby na kablu zasilania ustawiane byty jakiekolwiek przedmioty. Prosze nie chodzi¢
po kablu.
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Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa i konserwacji

Instrukcje dotyczace konserwacji
Aby zapewnic¢ lepsze dziatanie i dluzszg zywotnos¢é monitora:
B Prosze nie otwiera¢ obudowy monitora i nie probowa¢ samodzielnie go naprawi¢. Jezeli monitor nie dziata

prawidtowo, upadt lub ulegt uszkodzeniu, prosze sie skontaktowac z autoryzowanym przedstawicielem firmy
Hewlett-Packard, sprzedawcg lub serwisem.

Dozwolone sg regulacje tylko tych elementéw sterowania, ktére opisane zostaty w instrukcji obstugi.

B Gdy monitor nie jest uzywany, prosze go wylaczyé. Zywotno$é monitora mozna znacznie przedtuzyé uzywajac
wygaszacza ekranu i wytgczajac go, gdy nie jest uzywany.

B Prosze trzymac¢ monitor w dobrze wietrzonym pomieszczeniu, z dala od nadmiernego swiatta, zrodet ciepta
lub wilgoci.

B Szczeliny i otwory w obudowie zapewniajg prawidtowg wentylacje. Nie wolno ich nigdy blokowac¢ ani zakrywac.
Do otwordw i szczelin w obudowie nie wolno wktadac¢ zadnych przedmiotéw.

B Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyjac¢ kabel zasilania monitora z gniazdka. Prosze nie uzywaé
ptynéw lub aerozoli do czyszczenia.

B Prosze nie dopuszczaé do tego, aby monitor spadt/zostat upuszczony oraz prosze go nie ustawia¢ na
niestabilnej powierzchni.

B Wyjmujac podstawe monitora, nalezy potozy¢é monitor na miekkiej powierzchni ekranem skierowanym w dét,
aby zapobiec jego porysowaniu, uszkodzeniu lub zniszczeniu.

Czyszczenie monitora

Monitor jest urzadzeniem optycznym wysokiej jakos$ci, ktére wymaga zachowania szczegodlnej ostroznosci
podczas czyszczenia. Aby wyczysci¢ monitor, prosze wykonaé nastepujgce czynnosci:

1. Prosze wytgczy¢ komputer i monitor.

2. Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze wyjac kabel zasilania monitora z gniazdka.

PRZESTROGA: Do czyszczenia ekranu lub obudowy monitora nie wolno uzywaé benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku lub substanciji lotnych. Te substancje chemiczne moga uszkodzi¢ monitor. Prosze nie uzywacé ptynéw lub
aerozoli do czyszczenia. Do czyszczenia ekranu ciektokrystalicznego nie wolno nigdy uzywaé wody.

3. Ekran wytrze¢ do suchg, czysta szmatka.

Jezeli ekran wymaga dodatkowego czyszczenia, prosze uzy¢ specjalnego preparatu antystatycznego
przeznaczonego do czyszczenia monitoréw.

4. Prosze oczysci¢ obudowe monitora z kurzu. Do czyszczenia monitora nalezy uzywacé lekko zwilzonej szmatki.

Jezeli obudowa wymaga dodatkowego czyszczenia, prosze uzy¢ czystej szmatki zwilzonej alkoholem
izopropylowym.

5. Prosze podtaczy¢ monitor do gniazdka.

6. Prosze wtaczy¢ komputer i monitor.
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Instalacja monitora

Rozpakowanie monitora

1. Prosze rozpakowa¢ monitor. Prosze sie upewnié, ze nie brakuje zadnego elementu. Prosze
zachowac¢ opakowanie.

2. Prosze wytaczyé komputer i wszystkie podfaczone do niego urzadzenia.

3. Prosze ustali¢, czy monitor bedzie ustawiony na biurku, czy zamontowany na scianie. Zobacz
“Instalacja monitora.”

4. Prosze przygotowac ptaskg powierzchnie, na ktérej przeprowadzony bedzie montaz monitora. W trakcie
przygotowywania monitora do instalacji potrzebna bedzie ptaska, miekka, zabezpieczona powierzchnia,
na ktérej mozliwe bedzie utozenie monitora ekranem w dot.

5. Do zamontowania monitora na Scianie, potrzebny bedzie srubokret do srub z gniazdkiem krzyzowym.
Moga Panstwo rowniez potrzebowac srubokreta ptaskiego do zamocowania niektérych kabli.

Instalacja monitora

Mogq Panstwo zainstalowaé monitor na pulpicie lub na $cianie. Prosze umiesci¢ monitor w dogodnym, dobrze
wietrzonym miejscu w poblizu komputera.

Jezeli monitor ma by¢ zainstalowany na:
B biurku lub stole, prosze zapoznac sie z rozdziatem “Instalacja na biurku.”

B Scianie, wysiegniku lub innym wsporniku, prosze zapoznaé¢ sie z rozdziatem: “Montaz monitora na $cianie
(Osprzet do montazu nie wchodzi w sktad zestawu).”

Po zainstalowaniu monitora, prosze podtgczy¢ kable.

Instalacja na biurku

Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi dla typu monitora, ktéry Pahnstwo posiadaja.
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Instalacja monitora

Prostowanie podstawy monitora z podwojnym zawiasem

OSTRZEZENIE: Gdy po raz pierwszy wyjmuja Panstwo z opakowania monitor zamontowany na podstawie z
podwdjnym zawiasem, prosze nie ktas¢ go ekranem w dét. Zawias moze odskoczy¢ i spowodowaé
powazne uszkodzenia.

1. Gdy monitor jest jeszcze ztozony na ptasko, prosze ustawi¢ go na ptaskiej powierzchni ekranem skierowanym
do gory.

2. Prosze obroci¢ ekran do pozycji poziomej (na rysunku prosta strzatka wskazuje pozycje uzytkownika
stojgcego przed monitorem).

3. Trzymajac za podstawe monitora i gérng czes¢ panelu, prosze unies¢ panel, nie dotykajac ekranu i wywierajac
na niego nacisku (3).

4. Prosze usuna¢ tasme uzyta do pakowania (nie przecinajac jej) (4).
5. Prosze odtozy¢ tasme w bezpiecznym miejscu - przyda sie ona, jezeli zajdzie konieczno$¢ wysytki monitora.

6. Prosze podniesc i opusci¢ podstawe z zawiasem, aby uzyskaé¢ optymalng widocznosc¢.
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Instalacja monitora

Montaz podstawy wspornika

PRZESTROGA: Ekran jest bardzo delikatny. Nalezy unikac¢ nacisku na ekran LCD - w przeciwnym razie moze on
ulec uszkodzeniu.

1. Prosze utozy¢ monitor na ptaskiej, miekkiej i zabezpieczonej powierzchni ekranem skierowanym w dot.
2. Prosze wyréwnac czop z podstawg monitora.

3. Prosze wsung¢ podstawe tak, aby zaskoczyta. Prosze sie upewnié, ze podstawa jest zablokowana w
prawidiowej pozycji.

Zamontowanie podstawy wspornika

4. Prosze podnies¢ monitor tak, aby sie znajdowat w pozycji pionowej i ustawi¢ go na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.

Montaz podstawy kolumny
1. Prosze ustawi¢ monitor na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
2. Prosze podniesé monitor i wyrdwnaé cokét z podstawa.

3. Prosze opuszczaé monitor, dopdki podstawa nie zaskoczy. Prosze sie upewnic¢, ze podstawa jest zablokowana
w prawidtowej pozyciji.

Zamontowanie podstawy kolumny
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Instalacja monitora

Montaz monitora na scianie (Osprzet do montazu nie wchodzi w skiad zestawu)

Przed rozpoczeciem montazu monitora na $cianie, wysiegniku lub innym wsporniku, nalezy zdja¢ z niego
podstawe i cokdt. Potrzebny bedzie Panstwu srubokret do srub z gniazdkiem krzyzowym. Przed rozpoczeciem tej
procedury, prosze przeczytaé ponizsze ostrzezenia i przestrogi.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko powstania urazéw ciata lub uszkodzenia sprzetu, przed zawieszeniem
monitora na scianie, prosze sprawdzic¢, czy wspornik do montazu $ciennego jest wiasciwie zainstalowany i
zamocowany. Prosze zajrze¢ do instrukcji dostarczonej wraz ze wspornikiem do montazu Sciennego i upewnic sie,
czy jest on odpowiedni dla monitora o takich wymiarach i wadze.

Przygotowanie podstawy z podwéjnym zawiasem do montazu na scianie

OSTRZEZENIE: Prosze nie klasé monitora zamontowanego na podstawie z podwéjnym zawiasem ekranem
skierowanym w dot, jezeli nie zostata usunieta tasma uzyta do wysytki. Zawias moze odskoczy¢ i spowodowaé
powazne uszkodzenia.

1. Prosze odtgczy¢ od monitora kabel zasilania oraz kable audio i wideo.

N
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. Prosze utozy¢ monitor na ptaskiej, miekkiej i zabezpieczonej powierzchni ekranem skierowanym w dét. Moze

okazac¢ sie konieczne wydtuzenie zawiasu i przechylenie monitora, aby sie upewnic, ze jest on utozony ptasko.

. Prosze palcami odblokowac i zdja¢ wieko VESA z tytu monitora.

. Prosze wyja¢ z ptyty VESA wszystkie cztery Sruby.

. Prosze zachowac wyjete elementy (Sruby, pokrywa zawiasu i podstawa) na przysztosc¢.

. Aby mie¢ pewnos¢, ze monitor jest zamontowany w bezpieczny i stabilny sposéb, prosze postepowac zgodnie

z instrukcjami dotgczonymi do wspornika.

Cztery gwintowane otwory montazowe z tylu monitora sg kompatybilne ze standardem VESA dla monitoréw
ptaskoekranowych. W przypadku monitora 15-calowego standardowy rozstaw wynosi 75 mm, natomiast w
przypadku innych modeli 100 mm.

Prosze uzy¢ tych czterech otwordw, aby zamontowa¢ monitor na wysiegniku lub innym wsporniku.

34
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Przygotowanie podstawy wspornika do montazu na scianie
1. Prosze odtgczy¢ od monitora kabel zasilania oraz kable audio i wideo.

2. Prosze zdjaé podstawe monitora. Zobacz “Zdjecie podstawy monitora.” Prosze ustawi¢ monitor na ptaskiej,
migkkiej powierzchni, ekranem w dot.

3. Po zdjeciu podstawy prosze wyjaé gumowa zatyczke z czopu monitora. Pod gumowg zatyczkg zobaczg
Panstwo srube, na panelu za$ znajdujg sie dwie dodatkowe sruby.

. Prosze wyjaé wszystkie trzy Sruby.
. Prosze wyja¢ czop z monitora.

. Prosze zachowa¢ wyjete elementy (zatyczka gumowa, sruby, czop i podstawa) na przysztosc.

N 6o o M

. Aby mie¢ pewnos¢, ze monitor jest zamontowany w bezpieczny i stabilny sposéb, prosze postepowac zgodnie
z instrukcjami dotgczonymi do wspornika.

Cztery gwintowane otwory montazowe z tytu monitora sg kompatybilne ze standardem VESA dla monitorow
ptaskoekranowych. W przypadku monitora vp15 standardowy rozstaw wynosi 75 mm, natomiast w przypadku
innych modeli 100 mm.

Prosze uzy¢ tych czterech otwordw, aby zamontowac¢ monitor na wysiegniku lub innym wsporniku.

Przygotowanie podstawy kolumny do montazu na scianie
1. Prosze odtgczy¢ od monitora kabel zasilania oraz kable audio i wideo.

2. Gdy monitor bedzie utozony ekranem w dét na ptaskiej, miekkiej powierzchni, prosze zdja¢ podstawe. Zobacz
“Zdjecie podstawy monitora.”

3. Prosze zdjaé pokrywe zawiasu i odtozy¢ jg. Teraz zobaczg Panstwo trzy sruby i zawias.

4. Trzymajgc cokot tak, aby nie spadt, prosze wyjac srube w poblizu zawiasu, a nastepnie pozostate dwie Sruby.
W razie potrzeby prosze przesunaé cokdt, aby wszystkie trzy Sruby byty fatwo dostepne.

5. Prosze przesungé¢ cokot poza panel monitora.

6. Prosze zachowac wyjete elementy (Sruby, pokrywa zawiasu, cokét i podstawa) na przysziosc.
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7. Aby mie¢ pewnosé, ze monitor jest zamontowany w bezpieczny i stabilny sposéb, prosze postepowac zgodnie
z instrukcjami dotgczonymi do wspornika.

Cztery gwintowane otwory montazowe z tylu monitora sg kompatybilne ze standardem VESA dla monitoréw

ptaskoekranowych. W przypadku monitora vp15 standardowy rozstaw wynosi 75 mm, natomiast w przypadku
innych modeli 100 mm.

Prosze uzy¢ tych czterech otwordw, aby zamontowac¢ monitor na wysiegniku lub innym wsporniku.

Ponowny montaz cokotu i podstawy monitora
1. Prosze zdjg¢ wspornik.

2. Prosze wykona¢ poprzednio opisane instrukcje w odwrotnej kolejnosci.

Podiaczanie kabla VGA (analogowy) i/lub DVI-D (cyfrowy)

Prosze uzy¢ kabla VGA lub DVI-D (dotgczony do wybranych modeli). Aby uzy¢ kabla DVI, zainstalowana karta
graficzna musi by¢ kompatybilna ze standardem DVI. Ztacza znajdujg sie z tytu monitora. Prosze sie upewni¢,
ze komputer i monitor sg wytaczone i odtaczone od zasilania.

( |

al
VGA

VGA | DVI

Podtgczanie kabla VGA lub DVI-D — lokalizacja ztgcza moze sie réznic

Aby podtaczy¢ kabel VGA

Prosze podtaczy¢ jeden koniec kabla wideo VGA do gniazda z tytu monitora, a drugi koniec do gniazda VGA
w komputerze.

Aby podtaczy¢ kabel DVI-D

Prosze podtaczy¢ jeden koniec kabla wideo DVI-D do gniazda z tytu monitora, a drugi koniec do gniazda DVI-D w
komputerze. Na Panstwa komputerze musi by¢ zainstalowana karta graficzna zgodna ze standardem DVI. Ztacze
i kabel DVI-D sg dostarczone tylko z niektérymi modelami monitora.
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Podtaczanie kabla HDMI

Prosze podtaczy¢ jeden koniec kabla HDMI (tylko wybrane modele) do gniazda w tylnej czesci monitora, a drugi
koniec do dowolnego zgodnego zrdodta cyfrowego sygnatu audio-wideo, takiego jak urzadzenie STB, odtwarzacz
DVD, czy cyfrowy odbiornik telewizyjny.

HDMI

Podiaczanie kabla audio

Prosze podtaczy¢ wbudowane gtosniki monitora do komputera przy pomocy kabli audio tak, jak pokazano
na ilustraciji.

(

—

e
Audio In

Podfgczanie kabli audio — lokalizacja ztgcza moze sie réznic

Podiaczanie kabla USB

Prosze podtaczy¢ kabel USB do komputera i do wejsciowego gniazda USB w monitorze (w gniazdo USB
wyposazone sg tylko wybrane modele). Powoduje to uruchomienie portéw USB 2.0.

J(é N
L? M

I
|

By
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Podtaczanie urzadzen USB do monitora

Do monitora mozna podtaczyé dwa lub cztery urzadzenia USB (tylko wybrane modele), takie jak na przyktad
pamiec¢ flash USB lub kamera cyfrowa. Mozna je podtaczy¢ dopiero wtedy, gdy monitor i komputer sg ze sobg
potaczone kablem USB.

T

Podtaczanie kabla zasilania

1. Prosze przeczyta¢ ostrzezenie zamieszczone ponize;j.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu:

B Prosze nie usuwaé uziemienia kabla. Uziemienie jest bardzo waznym zabezpieczeniem. Prosze podigczyé
kabel zasilania do uziemionego gniazdka.

B Dla wlasnego bezpieczenstwa, prosze sie upewnic, ze uziemione gniazdko, do ktérego podtgczone jest
urzadzenie, jest tatwo dostepne i znajduje sie mozliwie jak najblizej urzadzenia. Kabel zasilania powinien
zosta¢ umieszczony w taki sposdb, aby nikt po nim nie chodzit i aby nie byt przygniatany ustawionymi na
nim przedmiotami.

B Prosze nie ustawia¢ niczego na kablach zasilania lub innych przewodach. Prosze je rozmiesci¢ w taki
sposob, aby nikt po nich nie deptat, ani sie potknat. Prosze nigdy nie ciggna¢ za kabel lub przewdd.

Dodatkowe informacje znajdg Panstwo w Zataczniku B w punkcie “Wymagania dotyczace kabla zasilania”.

Podfgczanie kabla zasilania

2. Prosze podigczyc¢ jeden koniec kabla do monitora, a drugi do uziemionego gniazdka.
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Zarzadzanie kablami

Monitory LCD HP posiadajg po dwa specjalne haki lub po dwa tunele na kable z boku obudowy. W ten sposob
kable moga zostac tatwo zamocowane i nie widac ich z przodu.

%3 UWAGA: Jezeli monitor ma mozliwos¢ ruchu obrotowego, prosze upewnié¢ sie, czy przewody sg na tyle luzne,
aby podczas obrotu nie dochodzito do ich naciggania albo roztgczania.
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Regulacja nachylenia

Dla uzyskania optymalnej widocznosci, prosze wyregulowaé nachylenie monitora zgodnie z wtasnymi
upodobaniami w nastepujacy sposob:

1. Prosze stanaé¢ przed monitorem i trzymac¢ podstawe, aby monitor sie nie przewrécit podczas zmiany
kata nachylenia.

2. Prosze wyregulowa¢ nachylenie trzymajac za goérne krawedzie monitora i odpowiednio je przesuwajac,
nie dotykajac przy tym ekranu.

PRZESTROGA: Jezeli zawias bedzie wysuniety na catg dlugos¢ i monitor zostanie nadmiernie przechylony,
moze upasc.
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Regulacja potaczenia obrotowego (tylko wybrane modele)

Potaczenie obrotowe monitora LCD HP umozliwia duzy zakres ruchu.

PRZESTROGA: Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, prosze unika¢ nacisku na ekran LCD podczas jego obracania
lub regulacji nachylenia.

Regulacja wysokosci (tylko wybrane modele)

Monitor zamontowany na podstawie z podwojnym zawiasem mozna tatwo przesuna¢ w gore i w dot, podnoszgc
lub opuszczajgc zawias.
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Regulacja obrotu monitora (tylko wybrane modele)

1. Stojac naprzeciw monitora i przytrzymujac jego podstawe, prosze przechyli¢ monitor w tyt o kat 10 do 30
stopni ciggnac w swojg strone za dolng czes¢ ekranu.

PRZESTROGA: Ten pierwszy punkt jest bardzo wazny — monitor z podwdéjnym zawiasem moze porysowac
powierzchnie podstawy podczas obracania, jezeli nie zostanie wczesniejszy wystarczajgco mocno odchylony w tyt.

2. Jezeli monitor znajduje sie w pozycji poziomej, po przechyleniu go w tyt prosze przekreci¢ go do pozyciji
pionowej, wykonujac obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Jezeli monitor znajduje sie w
pozycji pionowej, prosze przechyli¢ go w tyt i przekreci¢ do pozycji poziomej, wykonujac obrét w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara.
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Czujnik oswietlenia zewnetrznego (tylko wybrane modele)

Wbudowany czujnik oswietlenia z lewej strony w przedniej cze$ci monitora dostosowuje podswietlenie ekranu LCD
do biezacych warunkéw oswietlenia zewnetrznego. Domys$inie czujnik oswietlenia zewnetrznego jest wigczony.
Czujnik mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ recznie korzystajac z gtéwnego menu Image Control (Sterowanie obrazem)
w menu OSD. Regulacja funkcji Quick View (Szybkie wy$wietlanie), Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast) lub
sRGB w menu OSD powoduje automatyczne wytaczenie czujnika odwietlenia.

" N

G

Parkowanie klawiatury

Jezeli potrzebujg Panstwo wiecej miejsca na biurku, nieuzywang klawiature mozna umiesci¢ pod monitorem
(tylko wybrane modele).
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Obstuga monitora

Ptyta CD z oprogramowaniem i programami narzedziowymi

Ptyta CD dostarczona wraz z monitorem zawiera sterowniki i oprogramowanie, ktére mogg Panstwo zainstalowac¢
na komputerze.

Instalacja sterownikéw

Jezeli stwierdzg Panstwo, ze konieczna jest aktualizacja sterownikdw, moga Panstwo zainstalowaé pliki INF i ICM
ze sterownikami monitora z ptyty CD lub pobraé sterowniki z Internetu.

Aby zainstalowac sterowniki do monitora z ptyty CD:
1. Prosze wiozy¢ ptyte CD do napedu. Pojawi sie menu ptyty CD.
. Prosze wybrac jezyk.
. Prosze klikna¢ opcje Instaluj sterownik monitora.
. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

. Prosze ponownie uruchomi¢ komputer.

O O A WODN

. Prosze sie upewnic¢, ze w ustawieniach na panelu sterowania monitora wybrana zostata odpowiednia
rozdzielczo$c¢ i czestotliwosé sterowania. Wiecej informacji znajdg Panstwo w dokumentacji
systemu Windows.

% UWAGA: W przypadku btedu podczas instalacji, moze zajs$¢ potrzeba recznej instalacji sterownikéw cyfrowych
monitora (pliki INF lub ICM) z ptyty CD. Instrukcje mozna znalez¢ w pliku “Driver Software Readme” na ptycie CD
(tylko w wersji angielskiej).

Pobieranie zaktualizowanych sterownikoéw z Internetu
Aby pobra¢ najnowsze wersje sterownikow i plikéw oprogramowania z witryny pomocy technicznej HP:
1. Nalezy wejs¢ na strone: http://www.hp.com/support
2. Prosze wybrac kraj/region.
3. Prosze wybrac Pobierz sterowniki i oprogramowanie.
4

. Prosze wpisa¢ numer modelu monitora. Wyswietlg sie wowczas strony, z ktérych mozliwe bedzie pobranie
oprogramowania dla danego monitora.

[$)]

. Prosze pobraé i zainstalowac¢ sterownik i pliki oprogramowania zgodnie z instrukcjami.

6. Prosze sie upewnic, ze system spetnia wymogi.
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Korzystanie z funkcji automatycznego dostrajania

Dziatanie monitora podtgczonego poprzez wejscie VGA mozna fatwo zoptymalizowaé, wciskajgc na monitorze
przycisk Auto/Select i korzystajac z oprogramowania do automatycznego dostrajania znajdujacego sie na
dostarczonej ptycie CD.

Prosze nie wykonywac tej procedury, jezeli monitor podtgczony jest za posrednictwem wejscia DVI lub HDMI
(tylko wybrane modele). Jezeli Panstwa monitor podigczony jest poprzez wejscie VGA, ta procedury moze
skorygowac nastepujgce usterki obrazu:

B Rozmyty lub nieczysty obraz

B Cienie lub odbicia na ekranie

B Pionowe paski

B Cienkie, poziome linie na ekranie

B Niewysrodkowany obraz

PRZESTROGA: Gdy na monitorze wyswietlany jest przez dluzszy czas ten sam obraz statyczny, moze dojs¢ do
zjawiska zatrzymania obrazu. Aby tego unikna¢, nalezy zawsze uzywaé wygaszacza ekranu lub wytgcza¢ monitor,
jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu.

Aby uzy¢ funkcji automatycznego dostrajania:
1. Prosze odczeka¢ okoto 20 minut, az monitor sie rozgrzeje.
2. Prosze wcisng¢ przycisk Auto/Select na panelu przednim monitora.

1 Mozna réwniez wcisng¢ przycisk Menu i wybra¢ w menu OSD Sterowanie obrazem, a nastepnie
Automatyczne dostrajanie. Zobacz “Regulowanie jakosci wy$wietlania” w tym rozdziale.

1 Jezeli rezultat nie jest zadowalajgcy, prosze kontynuowac procedure.
3. Prosze witozy¢ ptyte CD do napedu. Wyswietli sie menu ptyty CD.
4. Prosze wybrac jezyk.
5. Prosze wybra¢ Otwoérz oprogramowanie do automatycznego dostrajania.

6. Wyswietli sie wzér testu ustawien.

Wzér testu ustawien dla funkcji automatycznego dostrajania.
7. Prosze wcisng¢ przycisk Auto/Select na panelu przednim monitora, aby uzyska¢ stabilny, wysrodkowany obraz.
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Oprogramowanie “My Display”

Prosze uzy¢ oprogramowania My Display (dostepne tylko z wybranymi modelami), aby wybrac¢ preferencje dla
optymalnego wyswietlania. Mozna wybrac¢ ustawienia do gier, filmoéw, edytowania zdje¢ lub tylko do pracy z
dokumentami i arkuszami kalkulacyjnymi. Oprogramowanie My Display umozliwia takze tatwg regulacje ustawien
takich jak jasnosc, kolor i kontrast.

Aby zainstalowaé oprogramowanie:
1. Prosze wiozy¢ ptyte CD do napedu. Wyswietli sie menu ptyty CD.
2. Prosze wybrac jezyk.
3. Prosze klikng¢ Zainstaluj oprogramowanie My Display (dostepne tylko z wybranymi modelami).
4. Prosze postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie.
5. Prosze ponownie uruchomi¢ komputer.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, prosze odnies¢ sie do pomocy zintegrowanej z tym oprogramowaniem.

Elementy sterowania na panelu przednim

Na panelu przednim znajdujq sie przyciski umozliwiajgce sterowanie monitorem.
lkona Opis

Power Wiacza monitor i przetacza go w tryb oczekiwania/uspienia.

U]

Menu Otwiera, wybiera lub wychodzi z menu OSD.
‘)) Reguluje poziom natezenia dzwigku.
PEE Otwiera menu trybu szybkiego wyswietlania, aby umozliwi¢ szybka regulacje ustawien do

wyswietlania gier, materiatéw wideo, zdjec i tekstu.

- Stuzy do przemieszczania sie do tytu w menu OSD i do zmniejszania poziomu na skalach regulaciji.

+ Stuzy do przemieszczania sie do przodu w menu OSD i do zwigkszania poziomu na skalach regulaciji.
Auto Automatycznie dostraja monitor do idealnych ustawien.

Select Stuzy do wprowadzania wybranej opciji.

Korzystanie z menu OSD

% UWAGA: Ustawienia mozna regulowa¢ przy pomocy oprogramowania OSD My Display (tylko wybrane modele)
lub przyciskéw sterowania na panelu przednim.

1. Jezeli monitor nie jest jeszcze wigczony, prosze wcisng¢ przycisk zasilania, aby go wigczyc.
2. Aby wejs¢ do menu OSD, prosze wcisnaé przycisk Menu. Wyswietli sie menu gtéwne OSD.

3. Do poruszania sie po menu gtéwnym lub podmenu stuzy przycisk + (Plus) na panelu przednim monitora
(przewijanie w gore) i przycisk — (Minus) (przewijanie w dét). Nastepnie prosze wcisna¢ przycisk Auto/Select,
aby wybra¢ podswietlong funkcje.

Jezeli przesung sie Panstwo w dot strony, menu przesunie sie w goére ekranu. Jezeli przesung sie Panstwo w
gore od wybranej pozycji, menu przesunie sie w dot ekranu.

4. Aby wyregulowacé skale wybranej pozyciji, prosze wcisng¢ przycisk + lub —.
5. Prosze wybra¢ Zapisz i wré¢.

Jezeli nie chcg Panstwo zapisa¢ ustawienia, prosze wybra¢ opcje Anuluj w podmenu lub Wyjdz w
menu gtéwnym.

6. Prosze wcisng¢ przycisk Menu, aby wyj$¢ z menu OSD.

% UWAGA: Gdy na ekranie wyswietlone jest menu, jezeli przez 30 sekund (ustawienie domysine) nie zostanie
wcisniety zaden przycisk, regulacje i ustawienia zostajg zapisane, a menu zamyka sie.

Podrecznik uzytkownika 4-3



Obstuga monitora

Wybér menu OSD

W ponizszej tabeli przedstawiono funkcje menu OSD i ich opis. Po zmianie pozycji menu OSD, jezeli na ekranie

menu dostepne sg te opcje, mozna wybrac:

B Cancel (Anuluj) — aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu menu.

B Save and Return (Zapisz i wr6¢) — aby zapisa¢ wszystkie zmiany i powrdci¢ do ekranu menu gtéwnego OSD.
Opcja Save and Return (Zapisz i wro¢) jest aktywna tylko w przypadku zmiany jakiejkolwiek pozycji menu.

B Reset (Przywr6¢) — aby powréci¢ do poprzednich ustawien.

Opcje menu
lkona gtéwnego Opcje podmenu

Switch Video Input
(Przetacz wejsciowy
sygnat wideo)

(tylko wybrane
modele)

vy
4

Brightness
(Jasnosc)

Contrast
(Kontrast)

Image Control
(Sterowanie
obrazem)

E O &

= Auto-Adjustment
— (Automatyczne
dopasowanie pozycji)

Horizontal Position
(Pozycja pozioma)

Vertical Position
(Pozycja pionowa)

Custom Scaling
|§|_ (Skalowanie
niestandardowe)

(tylko wybrane modele)

"_A
F

Sharpness (Ostros¢)
(tylko wybrane modele)

=

Ambient Light Sensor
m (Czujnik oswietlenia

zewnetrznego)
(tylko wybrane modele)

@ Clock (Zegar)

Opis

Stuzy do wybierania domysinego wejscia sygnatu wideo, gdy
monitor jest podtaczony do dwdch aktywnych, odpowiednich
zrédet obrazu.

Stuzy do regulacji poziomu jasnosci na ekranie.

Stuzy do regulacji poziomu kontrastu na ekranie.

Stuzy do regulacji obrazu wyswietlanego na ekranie. Stuzy
réwniez do wigczania lub wytaczania czujnika oswietlenia
zewnetrznego (tylko wybrane modele).

Stuzy do automatycznego dostrajania obrazu wyswietlanego
na ekranie (tylko dla wejscia VGA).

Stuzy do regulacji pozycji poziomej obrazu
(tylko dla wejscia VGA).

Stuzy do regulacji pozycji pionowej obrazu
(tylko dla wejscia VGA).

Umozliwia wybor metody formatowania informac;i
wys$wietlanych na ekranie. Prosze wybrac:

Fill to Screen (Wyswietlanie petnoekranowe) — Obraz
wypetnia caty ekran i moze byc¢ znieksztatcony lub nadmiernie
wydtuzony z powodu nieproporcjonalnego skalowania
wysokosci i szerokoSci.

Fill to Aspect Ratio (Wyswietlanie zgodne z proporcjg) —
Rozmiar obrazu jest dopasowany do ekranu i zachowuje
prawidtowe proporcje.

Umozliwia wybér jednego z 5 poziomow ostrosci obrazu na
ekranie, ktéry moze by¢ bardziej lub mniej ostry.

UWAGA: Po wybraniu menu skalowania 1:1 zaréwno funkcja
skalowania jak i funkcja ostrosci sa nieaktywne.

Umozliwia regulacje jasnosci ekranu w zaleznosci od
oswietlenia zewnetrznego. Czujnik znajduje sie z lewej strony
w przedniej czesci monitora.

Domyslnie czujnik jest wigczony. Regulacja funkcji Quick View
(Szybkie wyswietlanie), Brightness (Jasnos¢), Contrast
(Kontrast) lub sRGB w menu OSD powoduje automatyczne
wytgczenie czujnika o$wietlenia zewnetrznego.

Minimalizuje pionowe paski widoczne w tle ekranu. Regulacja
ustawien zegara spowoduje rowniez zmiane pozycji poziomej
wyswietlanego obrazu (tylko dla wejscia VGA).
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lkona

Opcje menu
gtownego

Color (Kolor)

Quick View (Szybkie
wyswietlanie)

Language (Jezyk)

Management
(Zarzadzanie)

Opcje podmenu

Clock Phase
(Faza zegara)

9300 K
6500 K

Custom Color (Kolor
niestandardowy)

sRGB

Movie (Film)
Photo (Zdjecie)
Gaming (Gry)
Text (Tekst)

Custom
(Niestandardowe)

Volume (Gto$nos¢)

OSD Control

(Sterowanie menu OSD)

Opis (ciag dalszy)

Stuzy do regulacji ostrosci wyswietlanego obrazu. Ta funkcja
umozliwia usuniecie zaktécen poziomych i regulacje ostrosci
wyswietlanych znakéw (Tylko dla wejscia VGA).

Stuzy do wyboru koloréw na ekranie. Ustawienie domysine to
6500 K lub kolory ustawione przez uzytkownika, w zaleznosci
od modelu.

Zmiana na kolor biaty z lekkim odcieniem niebieskiego.
Zmiana na kolor biaty z lekkim odcieniem czerwieni.

Stuzy do wyboru i regulacji skali koloréw zgodnie z wtasnymi
upodobaniami:

R — Stuzy do ustawiania poziomu koloru czerwonego.
G — Stuzy do ustawiania poziomu koloru zielonego.
B — Stuzy do ustawiania poziomu koloru niebieskiego.

Stuzy do ustawiania koloréw na ekranie, aby dopasowac je do
standardow koloru stosowanych w réznych technologiach
przetwarzania obrazu.

Stuzy do wyboru trybu wyswietlania.

Stuzy do wyboru trybu wyswietlania odpowiedniego dla filmow.
Stuzy do wyboru trybu wys$wietlania odpowiedniego dla zdjeé.
Stuzy do wyboru trybu wyswietlania odpowiedniego dla gier.

Stuzy do wyboru trybu wyswietlania odpowiedniego dla tekstu.

Ustawienia zostajg zapisane, gdy uzytkownik dostroi jasnosc,
kontrast lub kolor w jednej z opciji trybu szybkiego wyswietlania.

Stuzy do wyboru jezyka dla menu OSD. Ustawieniem
domysinym jest jezyk angielski.

Stuzy do wyboru funkcji zarzadzania zasilaniem monitora.

Reguluje poziom natezenia dzwieku.

Stuzy do regulowania pozycji menu OSD na ekranie.
Horizontal OSD Position (Pozycja pozioma OSD) — E
Zmienia pozycje poziomg menu OSD na ekranie

umozliwiajgc przesuniecie go w lewo lub w prawo. Zakres
domysiny wynosi 50.

Vertical OSD Position (Pozycja pionowa OSD) — @
Zmienia pozycje pionowg menu OSD na ekranie

umozliwiajgc przesuniecie go w goére lub w dét. Zakres
domysiny wynosi 50.

OSD Transparency (Przezroczystos¢ menu OSD) — @
Umozliwia regulacje ustawien tta menu OSD.
OSD Timeout (Limit czasu OSD) — Stuzy do @

ustawienia limitu czasu w sekundach, przez jaki menu
OSD jest widoczne na ekranie po wcisnieciu ostatniego
przycisku. Ustawienie domysine to 30 sekund.

Podrecznik uzytkownika
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Opcje menu
lkona gtownego Opcje podmenu Opis (ciag dalszy)

o Power Saver Umozliwia wigczenie funkcji oszczedzania energii (informacje
= (Wygaszacz ekranu) w czesci “Tryb oszczedzania energii” na stronie 9).

Prosze wybrac:

On (Wtaczony)

Off (Wytaczony)

Ustawieniem domys$inym jest “On” (Wiaczony).

Wyswietlanie informacji  Stuzy do wyswietlania informacji o rozdzielczosci,
E o trybie czestotliwosci odswiezania i czestotliwosci po kazdym wejsciu
do menu OSD. Prosze wybra¢:
On (Witgczony)
Off (Wytaczony)
Ustawienie domysine to “On” (Wigczony) lub “Off”
(Wytaczony), w zaleznosci od modelu.

Power-On Status Display Wyswietla status monitora po kazdym witaczeniu zasilania.
E (Wyswietlanie statusu Prosze wybra¢, w ktérym miejscu ma by¢ wyswietlany ten

zasilania) status:

Top (U géry)

Middle (Na $rodku)

Bottom (U dotu)

Off (Wytaczony)

Ustawienie domysine to “Top” (U géry) lub “Off” (Wytaczony),

w zalezno$ci od modelu.

DDC/CI Support Umozliwia komputerowi sterowanie niektorymi funkcjami
@ (Obstuga DDC/CI) menu OSD, takimi jak jasno$¢, kontrast i temperatura koloru.
Ustaw jako:
On (Wtaczony)
Off (Wytgczony)
Ustawieniem domysinym jest “On” (Wiaczony).

Bezel Power LED (Dioda Wiacza i wytacza diode LED przycisku zasilania. Jezeli
LED zasilania ramki) wybrane zostanie ustawienie “Off’ (Wytaczony), dioda bedzie

(tylko wybrane modele) ~ zawsze wytgczona.

Sleep Timer Stuzy do regulowania opcji menu wytacznika czasowego:

(Wytacznik czasowy) Set Current Time (Ustaw aktualny czas) — Stuzy do
ustawiania aktualnego czasu — w godzinach i minutach.

Set Sleep Time (Ustaw czas przejscia w tryb

uspienia) — Ustawia czas, po uptywie ktérego monitor
przetgcza sie w tryb uspienia.

Set on Time (Ustaw czas ponownego wigczenia) — Ustawia
czas, po uptywie ktérego monitor wigcza sie ponownie, gdy
jest w stanie uspienia.

Timer (Wytgcznik czasowy) — Stuzy do wigczania i
wytgczania wytgcznika czasowego. Ustawienie domyS$ine to
“Off” (Wytgczony).

Sleep Now (Wigcz tryb uspienia) — Stuzy do
natychmiastowego przetgczania monitora w tryb uspienia.

— Default Video Input Stuzy do wybierania domysinego wejscia sygnatu wideo, gdy

(L2 (DomysIine wejscie monitor jest podtaczony do dwéch aktywnych, odpowiednich
wideo) zrodet obrazu. Ustawienie domysine to DVI. Aby zmiany

zostaty zastosowane, nalezy ponownie uruchomié komputer.
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Opcje menu
lkona gtownego

Factory Reset
(Przywrécenie
ustawien
fabrycznych)

Information
(Informacje)

Opcje podmenu

Current Settings
(Ustawienia biezace)

Recommended Settings
(Zalecane ustawienia)

Serial Number
(Numer seryjny)

Version (Wersja)

Backlight Hours
(Godziny eksploatacji)

Service Support
(Wsparcie serwisowe)

Opis (ciag dalszy)

Stuzy do wybierania i wyswietlania waznych informacji
0 monitorze.

Wyswietla informacje o biezgcym trybie wejscia wideo.
Wyswietla informacje o zalecanym trybie rozdzielczosci i
czestotliwosci odswiezania.

Podaje numer seryjny monitora. Numer seryjny jest potrzebny
w przypadku kontaktu z dziatem pomocy technicznej firmy HP.

Podaje informacje na temat wersji monitora.

Podaje catkowitg ilos¢ godzin eksploataciji.

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, prosze odwiedzi¢ strone
internetowa;: http://www.hp.com/support

Umozliwia powrét do ustawien fabrycznych.

Wybor zlgcz wejsciowego sygnatu wideo

Dostepne sg nastepujace ztgcza wejsciowego sygnatu wideo:

B Zigcze VGA (analogowe)

B Ziacze DVI-D (cyfrowe) w przypadku wybranych modeli.

B Ztacze HDMI w przypadku wybranych modeli

Monitor rozpoznaje automatycznie, ktére wejscia posiadajg prawidtowe sygnaty wideo i odpowiednio do tego

wyswietla obraz.

Moga Panstwo podiaczy¢ kabel VGA, DVI-D lub oba. Jezeli zostang podiaczone oba kable, domysinym wejsciem
bedzie DVI. Kabel HDMI przychodzi w miejsce kabla DVI. rodto wej$cia mozna zmienié korzystajac z opciji
Switch Video Input (Przetacz wejsciowy sygnat wideo) w menu OSD.

Podrecznik uzytkownika
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Okreslanie stanu monitora

Na ekranie wyswietlane sg specjalne komunikaty w nastepujacych sytuacjach:

Input Signal Out of Range (Sygnat wejSciowy poza zakresem) — Wskazuje, Ze monitor nie obstuguje
sygnatu wejsciowego danej karty graficznej, poniewaz jego rozdzielczosc¢ lub czestotliwos¢ odSwiezania sg
wyzsze od obstugiwanych przez monitor.

Prosze obnizyé ustawienia rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania karty graficznej. Prosze ponownie
uruchomié komputer, aby nowe ustawienia zostaty zastosowane.

Monitor Going to Sleep (Monitor przetacza sie w tryb uspienia) — Wskazuje, ze monitor przetagcza sie w
tryb uspienia. W trybie uspienia gto$niki sg wytgczone.

Check Video Cable (Sprawdz kabel wideo) — Wskazuje, ze kabel wideo nie jest prawidtowo podtaczony do
komputera lub monitora.

OSD Lock-out (Blokada menu OSD) — Menu OSD mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ weiskajac przycisk Menu na
panelu przednim i przytrzymujac go przez 10 sekund. Gdy menu OSD jest zablokowane, przez 10 sekund
wyswietlany jest komunikat “OSD Lock-out” (Blokada menu OSD).

Jezeli menu OSD jest zablokowane, prosze wcisng¢ przycisk Menu na panelu przednim i przytrzymaé go
przez 10 sekund, aby je odblokowac.

Jezeli menu OSD jest odblokowane, prosze wcisng¢ przycisk Menu na panelu przednim i przytrzymac go
przez 10 sekund, aby je zablokowac.

No Input Signal (Brak sygnatu wejsciowego) — Wskazuje, ze monitor nie odbiera sygnatu wideo z
komputera przez ztagcze wejscia. Prosze sprawdzi¢, czy komputer lub zrédto sygnatu wejscia nie sg wytgczone
lub czy monitor nie przetaczyt sie w tryb energooszczedny.

Auto Adjustment in Progress (Trwa automatyczne dostrajanie) — Wskazuje, ze funkcja automatycznego
dostrajania jest aktywna. Zobacz “Regulowanie jakosci wyswietlania” w tym rozdziale.

Regulowanie jakosci wyswietlania

Funkcja automatycznego dostrajania umozliwia uzyskanie lepszej jakosci obrazu poprzez regulacje jego rozmiaru,
pozycji, zegara i fazy z kazdym razem, gdy obraz jest wyswietlany w nowym trybie. Aby uzyskac precyzyjniejsze

dostrojenie wejscia VGA, prosze uruchomic¢ oprogramowanie do automatycznego dostrajania dostepne na ptycie
CD. Zobacz “Korzystanie z funkcji automatycznego dostrajania” w tym rozdziale.

Jezeli chcg Panstwo uzyskaé jeszcze lepszg jako$¢ obrazu, prosze wyregulowaé ustawienia zegara i fazy zegara.
Zobacz “Optymalizacja obrazu analogowego” w tym rozdziale.
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Optymalizacja obrazu analogowego

Ten monitor wyposazony jest w zaawansowane obwody, dzieki ktérym moze dziata¢ jak standardowy monitor
analogowy. W menu OSD istnieje mozliwo$¢ wyregulowania dwoch elementéw sterowania, dzieki czemu mozna
uzyskac lepszg jakosé obrazu analogowego:

B Clock (Zegar) — Zwigksza i zmniejsza wartos¢, aby zminimalizowac pionowe paski, ktére moga sie pojawiac
na ekranie.

B Clock Phase (Faza zegara) — Zwieksza i zmniejsza wartos¢, aby zminimalizowa¢ znieksztatcenia lub
rozsynchronizowanie obrazu.

Prosze korzystac z tych elementdéw sterowania tylko wtedy, gdy funkcja automatycznego dostrajania nie wystarcza
dla zapewnienia zadowalajacej jakosci obrazu w trybie analogowym.

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty:
1. Prosze odczeka¢ okoto 20 minut, az monitor sie rozgrzeje.
2. Prosze wyswietli¢ aplikacje wzoru dostrojenia zapisang na plycie CD.
3. Prosze wejs¢ do menu OSD i wybra¢ Image Control (Sterowanie obrazem).
4. Prosze prawidtowo ustawi¢ zegar, poniewaz ustawienia fazy zegara zalezg od ustawien zegara gtéwnego.

Jezeli obraz ulega znieksztatceniom podczas regulacji wartosci zegara i fazy zegara, prosze kontynuowac
dostrajanie az do momentu, w ktérym znieksztatcenie obrazu zniknie.

Aby powrdéci¢ do ustawien fabrycznych, prosze wejs¢ do menu OSD, wybrac¢ opcje Factory Reset (Przywrécenie
ustawien fabrycznych), a nastepnie zaznaczy¢ Yes (Tak).

Tryb oszczedzania energii

SN

Podczas normalnej pracy monitora dioda zasilania ma kolor niebieskawobiaty lub zielony (w zaleznosci od
modelu), a monitor pobiera standardowg ilos¢ mocy. Aby uzyska¢ informacje na temat poboru mocy, prosze
odniesc sie do rozdziatu “Specyfikacja techniczna” (Zatacznik B).

Monitor obstuguje rowniez tryb oszczedzania energii, sterowany przez komputer. Gdy komputer znajduje sie w
trybie zmniejszonego poboru mocy, monitor jest czarny, pod$wietlanie jest wylgczone, a dioda statusu zasilania
Swieci na pomaranczowo. Monitor pobiera wéwczas minimalng ilo§¢ mocy. Po “przebudzeniu” wystepuje
niewielkie opdznienie zanim monitor wroci do normalnego trybu pracy. Wynika ono z niezbednego okresu
nagrzewania. Tryb oszczedzania energii uruchamia sie, jezeli monitor nie wykrywa sygnatéw synchronizacji
poziomej lub pionowej. Tryb oszczedzania energii musi by¢ ustawiony na komputerze jako aktywny.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat trybu oszczedzania energii, prosze odnies¢ sie do dokumentacji
komputera (czasem tryb ten nazywany jest funkcjg zarzadzania -zasilaniem).

UWAGA: Tryb oszczedzania energii jest aktywny tylko wtedy, gdy monitor jest podtgczony do komputera,
ktory obstuguje te funkcije.

System ochrony tresci cyfrowych (HDCP)

Jezeli Panstwa monitor obstuguje funkcje HDCP, moga Panstwo odbiera¢ obraz o wysokiej rozdzielczosci. Obraz
0 wysokiej rozdzielczosci jest dostepny w transmisjach z wielu zrodet takich jak HD-DVD, Blu-Ray, transmisje
telewizji kablowej lub satelitarnej HDTV. Jezeli Panstwa monitor nie obstuguje funkcji HDCP, w przypadku
odtwarzania chronionych materiatéw o wysokiej rozdzielczosci, na Panstwa monitorze nie bedzie wyswietlany
zaden obraz lub bedzie wyswietlany obraz o nizszej rozdzielczosci. Aby moc wyswietlaé obraz w trybie HDCP,
zaréwno karta, jak i monitor muszg obstugiwac ten tryb.
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Przygotowanie monitora do transportu

Prosze zachowac¢ oryginalne opakowanie monitora. Moze sie ono przyda¢ pozniej w przypadku przeprowadzki lub
w razie wysytki monitora.

Przed wysytkg monitora LCD marki HP nalezy odtgczy¢ go od postawy.

Zdjecie podstawy monitora

OSTRZEZENIE: Prosze nie zdejmowa¢ podstawy z cokotu, gdy monitor jest ustawiony w pozycji pionowe;.
Préba zdjecia podstawy z cokotu, gdy monitor jest ustawiony w pozycji pionowej moze spowodowac
obrazenia uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Przed demontazem lub ztozeniem monitora prosze go wytaczyé i odtaczyé wszystkie kable
zasilania, audio i wideo. Aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nalezy wyciagna¢ z gniazdka kabel zasilania,
trzymajac za wtyczke zasilajgca. Nigdy nie wolno ciggnac tylko za kabel.

PRZESTROGA: Ekran jest bardzo delikatny. Utozenie monitora na ptaskiej, miekkiej powierzchni ekranem
skierowanym w dot zapobiega jego porysowaniu, uszkodzeniu lub zniszczeniu. Nalezy unikaé nacisku na ekran
LCD - w przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu.

Demontaz podstawy wspornika
1. Prosze odigczyé od monitora kabel zasilania oraz kable audio i wideo.
2. Prosze utozy¢ monitor na ptaskiej, migkkiej i zabezpieczonej powierzchni ekranem skierowanym w dét.

3. Prosze nacisng¢ $rodkowy zatrzask pokazany na rys. (1) i odtaczy¢ podstawe od monitora (2).

Demontaz podstawy wspornika
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Przygotowanie monitora do transportu

4. Prosze zgig¢ zawias monitora i wtozy¢é monitor wraz z podstawg do oryginalnego opakowania.

Zdjecie podstawy kolumny

1. Prosze odtgczy¢ od monitora kabel zasilania oraz kable audio i wideo.

2. Prosze utozy¢ monitor na ptaskiej, miekkiej i zabezpieczonej powierzchni ekranem skierowanym w dét.

3. Jedna rekq prosze wcisng¢ wypustki blokujace i przytrzymac je, drugg rekg natomiast zdja¢ podstawe

Z monitora.

SN AV
SISCERRR
e AVA Sy QYA

Zdjecie podstawy kolumny

A OSTRZEZENIE: Prosze zachowaé ostrozno$é, aby uniknaé przytrzasniecia palcéw podczas demontowania podstawy.

4. Prosze wiozy¢ monitor i podstawe do oryginalnego opakowania.

5-2
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Zginanie monitora zamontowanego na podstawie z
podwdéjnym zawiasem

Tego typu podstawy nie trzeba demontowac do transportu. Prosze tylko zgig¢ zawias do pierwotnej pozyciji,
w jakiej monitor zostat dostarczony.

OSTRZEZENIE: Nie wolno przy tym ktasé monitora ekranem w dét. Zawias moze odskoczy¢ i spowodowaé
powazne uszkodzenia.

1. Prosze przekreci¢ monitor do pozycji poziomej bez nachylenia.
2. Prosze opusci¢ monitor tak, aby zawias stat sie ptaski.

Ekran monitora powinien nadal znajdowac¢ sie w pozycji pionowej w stosunku do pulpitu —w ten sposéb majg
Panstwo tatwy dostep do zawiasu.

4. Prosze zgig¢ monitor tak, aby lezat ptasko w poziomie wzgledem biurka.
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5. Prosze obroci¢ monitor do pozycji pionowej (na rysunku pozycje uzytkownika wskazuje prosta strzatka).

\N
=

6. Prosze umiesci¢ monitor w oryginalnym opakowaniu ekranem skierowanym w gore.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie najczesciej wystepujacych probleméw

W zamieszczonej ponizej tabeli wymieniono ewentualne problemy, ich prawdopodobne przyczyny oraz

zalecane rozwigzania.

Problem

Dioda LED zasilania
nie swieci.

Ekran jest pusty.

Podczas wyswietlania obrazu
o wysokiej rozdzielczosci (HD)
ekran jest czarny lub
wyswietlany jest obraz o
nizszej rozdzielczosci.

Obraz jest zamazany,
niewyrazny lub zbyt ciemny.

Obraz nie jest wysrodkowany.

Na ekranie pojawia sie
komunikat “Check Video
Cable” (Sprawdz kabel wideo).

Na ekranie pojawia sie
komunikat “Input Signal Out
of Range” (Sygnat wejscia
poza zakresem).

Obraz jest rozmyty i tworzg
sie na nim cienie lub odbicia.

Na monitorze nie mozna
ustawi¢ optymalne;j
rozdzielczosci.

Rozwiazanie

Prosze sie upewnié, ze przycisk zasilania zostat wcisniety oraz ze kabel zasilania jest
prawidtowo podtaczony do uziemionego gniazdka i do monitora.

Prosze sprawdzi¢, czy opcja Bezel Power LED (Diody LED zasilania ramki) w menu OSD
jest ustawiona jako Off (Wytaczona) - jezeli tak jest, prosze jg ustawic jako On (Wigczona)

Prosze podtaczy¢ kabel zasilania. Prosze wigczy¢ urzadzenie.

Prosze prawidtowo podtaczy¢ kabel wideo. Aby uzyskaé wiecej informacji, prosze zapoznac
sie z rozdziatem “Instalacja monitora”.

Aby wytaczy¢ wygaszanie ekranu, prosze wcisng¢ dowolny przycisk na klawiaturze lub
poruszy¢ mysz.

Prosze sprawdzi¢, czy monitor i komputer obstuguja standard HDCP.

Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, prosze zapoznac¢ sie z rozdziatem “System ochrony tresci
cyfrowych (HDCP)” lub z witryng http://www.hp.com/support.

Prosze wcisna¢ przycisk Auto/Select na panelu przednim monitora. Jezeli nie przyniesie to
poprawy obrazu, prosze wcisng¢ przycisk Menu, aby otworzy¢é menu OSD i prosze
wyregulowacé jasnosc i kontrast zgodnie z potrzeba.

Prosze wcisng¢ przycisk Menu, aby wejs¢ do menu OSD. Prosze wybrac¢ Image Control
(Sterowanie obrazem), a nastepnie Horizontal Position (Pozycja pozioma) lub Vertical
Position (Pozycja pionowa), aby wyregulowac pozycje pozioma lub pionowg obrazu.

Prosze podtaczy¢ kabel VGA monitora do ztgcza VGA w komputerze lub podtgczyé kabel
DVI-D do ztacza DVI w komputerze. Podczas podiaczania kabla wideo prosze sie upewnic,
ze komputer jest odtgczony od zasilania.

Prosze ponownie uruchomi¢ komputer w trybie awaryjnym. Prosze zmieni¢ ustawienia
na takie, ktére sg obstugiwane (zob. tabela “Ustawienia wstepne trybéw obrazu” w
Zatgczniku B). Prosze ponownie uruchomi¢ komputer, aby nowe ustawienia zostaty
zastosowane.

Prosze wyregulowac¢ kontrast i jasnosc.

Prosze sie upewnié, ze nie jest uzywany przedtuzacz lub skrzynka przetacznikowa. Zalecamy
podtaczanie monitora bezposrednio do gniazda wyjscia karty graficznej z tytu komputera.

W przypadku wejscia VGA, problem moze byé rozwigzany przy uzyciu funkcji
automatycznego dostrajania.

Prosze sie upewnié, ze karta graficzna obstuguje optymalna rozdzielczosc¢.

Prosze sie upewni¢, ze zostat zainstalowany najnowszy sterownik karty graficznej. W
przypadku systemoéw HP i Compaq najnowsze sterowniki dla karty graficznej mozna pobrac
ze strony internetowej: http://www.hp.com/support

W przypadku innych systeméw prosze odwiedzi¢ strone internetowg producenta

karty graficznej.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Nie dziata tryb Plug and Play.

Obraz skacze, miga lub na
ekranie pojawiajg sie fale.

Monitor znajduje sie zawsze w
“trybie czuwania”
(pomaranczowa dioda LED).

Porty USB 2.0 nie dziataja.

Rozwiazanie (cigg dalszy)

Aby tryb Plug and Play dziatat prawidtowo na monitorze, komputer i karta graficzna musza
by¢ z nim kompatybilne. Takg informacje mozna uzyska¢ od producenta komputera.

Prosze sprawdzi¢ kabel wideo monitora i prosze sie upewnic, ze zaden styk nie jest zgiety.
Prosze sie upewnic, ze zostaty zainstalowane sterowniki do monitora HP. Aby uzyskac wiece;j
informacji, prosze zapoznac sie z rozdziatem “Instalacja sterownikow”. Sterowniki do
monitoréw HP dostepne sg takze na stronie internetowej: http://www.hp.com/support

Prosze odsuna¢ od monitora jak najdalej wszelkie urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac takie zaktécenia.

Prosze ustawi¢ maksymalng czestotliwos¢ odswiezania dla danej rozdzielczosci.

Wiacznik komputera musi sige znajdowaé w pozycji “On” (wigczony).

Karta graficzna musi by¢ prawidtowo wiozona do gniazda.

Prosze sprawdzi¢, czy kabel wideo monitora jest prawidtowo podtagczony do komputera.
Prosze skontrolowaé kabel wideo monitora i prosze sie upewnic, ze zaden styk nie jest zgiety.

Prosze sprawdzié, czy komputer dziata: Prosze wcisnaé przycisk Caps Lock i sprawdzic, czy
na klawiaturze zaswieci sie dioda LED klawisza funkcyjnego zmieniajacego wielkos¢ liter. Po
wcisnieciu przycisku Caps Lock dioda LED powinna sie wiaczy¢ lub wylaczy¢.

Prosze sie upewni¢, czy kabel USB monitora jest prawidtowo podigczony do monitora i
do komputera.

Uzyskiwanie pomocy z witryny hp.com

Przed skontaktowaniem sie z biurem obstugi klienta, prosze zapozna¢ sie ze strong pomocy technicznej HP:
http://www.hp.com/support

Prosze wybra¢ swdj kraj/region, a nastepnie klikng¢ tacza odpowiedniej strony pomocy technicznej dla

Panstwa monitora.

Przygotowanie do rozmowy z dziatem pomocy technicznej

Jezeli nie sg Panstwo w stanie samodzielnie rozwigzac problemu korzystajac ze wskazéwek zawartych w tym
rozdziale, moze okazac sie konieczny kontakt z dziatem pomocy technicznej. Dane kontaktowe dziatu pomocy
technicznej znajdg Panstwo w drukowanej broszurce dostarczonej wraz z monitorem. Dzwonigc do dziatu pomocy
technicznej nalezy podac¢ nastepujgce informacje:

B Numer modelu monitora (umieszczony na tabliczce z tylu monitora)

Konfiguracje sprzetu

Numer seryjny monitora (umieszczony na tabliczce z tytlu monitora lub w menu OSD)
Date zakupu znajdujacy sie na fakturze
Okolicznosci, w ktorych pojawit sie problem

Wyswietlony komunikat o btedzie

Nazwe i wersje uzywanego sprzetu oraz oprogramowania

Umiejscowienie tabliczki znamionowej

Na tabliczce znamionowej monitora podany jest numer modelu i numer seryjny. Informacje te moga by¢ potrzebne,
gdy bedg Panstwo dzwoni¢ do firmy HP z zapytaniem dotyczacym posiadanego modelu monitora.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu monitora.
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B

Specyfikacja techniczna

Wszystkie specyfikacje przedstawiajg typowe specyfikacje dostarczone przez producentéw komponentéw sprzetu
HP. Rzeczywiste parametry moga odbiega¢ w obie strony.

Monitory LCD marki HP

Pokrycie powierzchni ekranu: Polaryzator przeciwodblaskowy z twardg powlokg (tylko wybrane modele)
Gniazda wejsciowe:

B Zigcze VGA 15-pinowe, typu D

B Ziacze DVI-D 24-pinowe, typu D (tylko wybrane modele)

B Zigcze HDMI (tylko wybrane modele)

Specyfikacja

model vp15

Typ wyswietlacza: Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca
Rozmiar ekranu: 15,0 cali, 38,1 cm

Rozmiar obrazu (widoczny): 15,0 cali po przekatnej, 38,1 po przekatnej
Nachylenie: —-5° do +25°

Maksymalna waga (bez opakowania): 6,8 Ib, 3,1 kg

Wymiary (z podstawg) (wys. x szer. x gt.): 13,9 x 15,9 x 7,68 cali, 354 x 405 x 195 mm
Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1024 x 768 @ 75 Hz tryb analogowy
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1024 x 768 @ 60 Hz tryb analogowy

Tryb tekstowy: 720 % 400

Plamka: 0,297 x 0,297 mm

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy): 24 do 63 kHz
Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa
(tryb analogowy): 50 do 76 Hz

Warunki otoczeniaTemperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy: 41°do 95° F, 5° do 35° C
Temperatura przechowywania: —29° do 140° F, —20° do 60° C
Wilgotnos¢ wzgledna: 20% do 80%
rodio zasilania: 100-240V", 50/60 Hz
Pobdér mocy: Maks. 31 watow
Pobér mocy w trybie czuwania: <Typowo: 2 waty
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Specyfikacja (ciag dalszy)
model vp17

Typ wyswietlacza:

Rozmiar ekranu:

Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:

Maksymalna waga (bez opakowania):

Wymiary (z podstawa) (wys. x szer. x gt.):

Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:

Tryb tekstowy:

Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):
Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobér mocy w trybie czuwania:

model vp19

Typ wyswietlacza:

Rozmiar ekranu:

Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:

Maksymalna waga (bez opakowania):

Wymiary (z podstawa) (wys. x szer. x gt.):

Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:

Tryb tekstowy:

Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):
Czestotliwos¢ odswiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobdér mocy w trybie czuwania:

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca
17,0 cali, 43,2 cm

17,0 cali, 43,2 cm po przekatnej

—5° do +25°

11,7 Ib, 5,3 kg

15,7 x 17,3 x 7,3 cali, 398 x 440 x 184 mm
1280 x 1024 @ 75 Hz tryb analogowy
1280 x 1024 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,264 x 0,264 mm

24 do 83 kHz

50 do 76 Hz

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 45 watow

<Typowo: 2 waty

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca
19,0 cali, 48,3 cm

19,0 cali, 48,3 cm po przekatnej

—5° do +25°

11,7 Ib, 5,3 kg

16,8 x 19,1 x 7,3 cali, 427 x 484 x 184 mm
1280 x 1024 @ 75 Hz tryb analogowy
1280 x 1024 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,294 x 0,294 mm

24 do 83 kHz

50 do 76 Hz

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 47 watow

<Typowo: 2 waty
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Specyfikacja (ciag dalszy)
model FP1707

Typ wyswietlacza:
Rozmiar ekranu: 17,0 cali, 43,2 cm

Rozmiar obrazu (widoczny): 17,0 cali, 43,2 cm po przekatnej
Nachylenie: —5° do +25°

Maksymalna waga (bez opakowania): 10,1 Ib, 4,6 kg

Wymiary (z podstawa) (wys. x szer. x gt.): 15,4 x 17,4 x 8,2 cali, 392 x 441 x 207 mm
Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1280 x 1024 @ 75 Hz tryb analogowy
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1280 x 1024 @ 60 Hz tryb analogowy

Monitor ptaski cieklokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca

Tryb tekstowy: 720 % 400
Plamka: 0,264 x 0,264 mm
Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy): 24 do 83 kHz
Czestotliwos¢ odswiezania pionowa

(tryb analogowy): 50 do 76 Hz

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobér mocy w trybie czuwania:

model WF1907

Typ wyswietlacza:

Rozmiar ekranu:

Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:

Maksymalna waga (bez opakowania):

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 45 watow

<Typowo: 2 waty

Monitor ptaski cieklokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca

19,0 cali, 48,3 cm

19,0 cali, 48,3 cm po przekatnej
—5° do +25°

10,8 Ib, 4,9 kg

Wymiary (z podstawg) (wys. x szer. x gt.): 14,7 x 20,1 x 8,2 cali, 374 x 511 x 207 mm
Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1440 x 900 @ 60 Hz tryb analogowy
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu: 1440 x 900 @ 60 Hz tryb analogowy

Tryb tekstowy: 720 x 400
Plamka: 0,294 x 0,294 mm
Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy): 24 do 83 kHz
Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa

(tryb analogowy): 50 do 76 Hz

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobdér mocy w trybie czuwania:

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 49 watow

<Typowo: 2 waty
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Specyfikacja (ciag dalszy)
model w1907

Typ wyswietlacza:

Rozmiar ekranu:

Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:

Maksymalna waga (bez opakowania):

Wymiary (z podstawa) (wys. x szer. x gt.):

Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:

Tryb tekstowy:

Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):
Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobér mocy w trybie czuwania:

model w2007

Typ wyswietlacza:

Rozmiar ekranu:

Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:

Maksymalna waga (bez opakowania):

Wymiary (z podstawa) (wys. x szer. x gt.):

Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:

Tryb tekstowy:

Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):
Czestotliwos¢ odswiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotno$¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdr mocy:

Pobdr mocy w trybie czuwania:

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca
19,0 cali, 48,3 cm

19,0 cali, 48,3 cm po przekatnej

—5° do +25°

11,0 Ib, 5,0 kg

14,9 x 17,9 x 7,3 cali, 380 x 454 x 185 mm
1440 x 900 @ 60 Hz tryb analogowy

1440 x 900 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,283 x 0,284 mm

24 do 83 kHz

50 do 76 Hz

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 49 watow

<Typowo: 2 waty

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca
20,0 cali, 50,8 cm

20,0 cali, 50,8 cm po przekatnej

—5° do +25°

13,3 Ib, 6,0 kg

15,6 x 19,3 x 7,3 cali, 397 x 490 x 184 mm
1680 x 1050 @ 60 Hz tryb analogowy
1680 x 1050 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,282 x 0,282 mm

24 do 83 kHz

55 do 76 Hz

41°do 95° F, 5°do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 52 watow

<Typowo: 2 waty
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Specyfikacja (ciag dalszy)
model w2207

Typ wyswietlacza:
Rozmiar ekranu:
Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:
Maksymalna waga (bez opakowania):
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
(wysoka pozycja):
(niska pozycja):
Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Tryb tekstowy:
Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):

Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobér mocy w trybie czuwania:

model w2408

Typ wyswietlacza:
Rozmiar ekranu:
Rozmiar obrazu (widoczny):
Nachylenie:
Maksymalna waga (bez opakowania):
Wymiary (wys. x szer. x gt.)
(wysoka pozycja):
(niska pozycja):
Maksymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Optymalna rozdzielczo$¢ obrazu:
Tryb tekstowy:
Plamka:

Czestotliwos¢ pozioma (tryb analogowy):

Czestotliwos¢ odSwiezania pionowa
(tryb analogowy):

Warunki otoczenia Temperatura
(niezaleznie od wysokosci)

Temperatura pracy:
Temperatura przechowywania:

Wilgotnos¢ wzgledna:

rédto zasilania:

Pobdér mocy:

Pobdér mocy w trybie czuwania:

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca

22,0 cali, 55,9 cm

22,0 cali, 55,9 cm po przekatnej
—5° do +25°

19,8 Ib, 9,0 kg

18,9 x 20,6 x 11,4 cali, 481 x 523 x 289 mm
14,6 x 20,6 x 11,4 cali, 371 x 523 x 289 mm
1680 x 1050 @ 60 Hz tryb analogowy

1680 x 1050 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,282 x 0,282 mm

24 do 83 kHz

50 do 76 Hz

41°do 95° F, 5° do 35° C
—29° do 140° F, —=20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 65 watow

<Typowo: 2 waty

Monitor ptaski ciektokrystaliczny (TFT LCD) z aktywng matryca

24,0 cali, 61,0 cm

24,0 cali, 61,0 cm po przekatnej
—5° do +25°

21,6 b, 9,8 kg

19,7 x 23,1 x 11,4 cali, 500 x 586 x 289 mm
16,3 x 23,1 x 11,4 cali, 415 x 586 x 289 mm
1920 x 1200 @ 60 Hz tryb analogowy

1920 x 1200 @ 60 Hz tryb analogowy

720 x 400

0,282 x 0,282 mm

24 do 94 kHz

48 do 85 Hz

41°do 95°F, 5°do 35° C
—29° do 140° F, —20° do 60° C
20% do 80%

100-240V", 50/60 Hz

Maks. 130 watow

<Typowo: 2 waty
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Ustawienia wstepne trybéw obrazu

Monitor automatycznie rozpoznaje wiele trybdw sygnatu wideo, w ktérych wyswietlany obraz bedzie miat wiasciwe
rozmiary i bedzie prawidtowo wysrodkowany. Ponizsze tryby sg ustawiane fabrycznie i sg najczesciej
uzywanymi rozdzielczosciami:

B vp15 obstuguje ustawienia wstepne trybéw obrazu od 1 do 11

B vp17,vp19 oraz FP1707 obstugujg ustawienia wstepne trybow obrazu od 1 do 15

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, modele: vp15, vp17, vp19, FP1707

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢

Ustawienia wstepne: Rozdzielczos¢ pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,4 59,9
2 640 x 480 37,8 72,8
3 640 x 480 37,5 75,0
4 720 x 400 31,4 70,0
5 800 x 600 37,8 60,3
6 800 x 600 48,0 72,1
7 800 x 600 46,8 75,0
8 832 x 624 49,7 74,5
9 1024 x 768 48,3 60,0
10 1024 x 768 56,4 70,0
11 1024 x 768 60,0 75,0
12 1152 x 870 68,6 75,0
13 1152 x 900 717 76,1
14 1280 x 1024 63,9 60,2
15 1280 x 1024 79,9 75,0

B WF1907 oraz w1907 obstugujg ustawienia wstepne trybéw obrazu od 1 do 16

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, modele: WF1907, w1907

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Ustawienia wstepne: Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,5 59,9
2 640 x 480 37,5 75,0
3 720 x 400 31,5 70,0
4 800 x 600 37,9 60,3
5 800 x 600 46,9 75,0
6 832 x 624 49,7 74,5
7 1024 x 768 48,4 60,0
8 1024 x 768 60,0 75,0
9 1152 x 720 449 60,0
10 1152 x 870 68,7 75,1
11 1152 x 900 61,8 65,9
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Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, modele: WF1907, w1907 (ciag dalszy)

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢é
Ustawienia wstepne: Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz)
12 1280 x 768 47,4 60,0
13 1280 x 960 60,0 60,0
14 1280 x 1024 63,9 60,0
15 1280 x 1024 79,9 75,0
16 1440 x 900 55,9 59,9

B w2007 obstuguje ustawienia wstepne trybow obrazu od 1 do 18

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, model w2007

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Ustawienia wstepne: Rozdzielczos¢ pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,4 59,9
2 640 x 480 37,5 75,0
3 720 x 400 31,5 70,0
4 800 x 600 37,9 60,3
5 800 x 600 46,8 75,0
6 832 x 624 49,7 74,5
7 1024 x 768 48,3 60,0
8 1024 x 768 60,0 75,0
9 1024 x 768 68,6 85,0
10 1152 x 720 44,8 60,0
11 1152 x 870 68,7 75,0
12 1152 x 900 61,8 65,9
13 1280 x 768 47,4 76,1
14 1280 x 960 60,0 60,0
15 1280 x 1024 63,9 60,0
16 1280 x 1024 79,9 75,0
17 1440 x 900 59,9 59,9
18 1680 x 1050 65,2 60,0

B w2207 obstuguje ustawienia wstepne trybéw obrazu od 1 do 18.

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, model w2207

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Ustawienia wstepne: Rozdzielczos¢ pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,4 59,9
2 640 x 480 37,5 75,0
3 720 x 400 31,5 70,0
4 800 x 600 37,9 60,3
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Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, model w2207 (ciag dalszy)

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢é
Ustawienia wstepne: Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz)
5 800 x 600 46,9 75,0
6 832 x 624 49,7 74,5
7 1024 x 768 48,4 60,0
8 1024 x 768 60,0 75,0
9 1152 x 720 44,8 60,0
10 1152 x 870 68,7 75,1
11 1152 x 900 61,8 65,9
12 1280 x 768 47,4 60,0
13 1280 x 960 60,0 60,0
14 1280 x 1024 63,9 60,0
15 1280 x 1024 79,9 75,0
16 1440 x 900 55,9 59,9
17 1600 x 1000 61,6 60,0
18 1680 x 1050 65,3 60,0

B Model w2408 obstuguje ustawienia wstepne trybéw obrazu od 1 do 24

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, model w2408

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
Ustawienia wstepne: Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,5 59,9
2 640 x 480 37,5 75,0
3 720 x 400 31,5 70,0
4 800 x 600 37,9 60,3
5 800 x 600 46,9 75,0
6 832 x 624 49,7 74,5
7 1024 x 768 48,4 60,0
8 1024 x 768 60,0 75,0
9 1152 x 720 44,8 60,0
10 1152 x 870 68,7 75,1
11 1152 x 900 61,8 65,9
12 1280 x 768 47,4 60,0
13 1280 x 960 60,0 60,0
14 1280 x 1024 63,9 60,0
15 1280 x 1024 79,9 75,0
16 1440 x 900 55,9 59,9
17 1440 x 900 70,6 75,0
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Specyfikacja techniczna

Tryby wejsciowego sygnatu wideo ustawione fabrycznie, model w2408 (ciag dalszy)

Czestotliwos¢ Czestotliwos¢é
Ustawienia wstepne: Rozdzielczosé pozioma (kHz) pionowa (Hz)
18 1600 x 1000 61,6 60,0
19 1680 x 1050 65,3 60,0
20 1600 x 1200 75,0 60,0
21 1600 x 1200 93,8 75,0
22 1920 x 1080 67,2 60,0
23 1920 x 1200 74,0 60,0
24 1920 x 1200 74,6 60,0

Jakos¢é monitora LCD i normy dotyczace pikseli

monitor LCD marki HP zostat wyprodukowany przy zastosowaniu bardzo precyzyjnej technologii, zgodnie z
rygorystycznymi normami, aby zagwarantowa¢ Panstwu niezawodne dziatanie. Mimo to istnieje mozliwos¢
pojawienia sie na ekranie niewielkich defektow kosmetycznych w postaci jasnych lub ciemnych punktow. Jest to
powszechnym zjawiskiem w przypadku monitorow LCD wszystkich marek, nie tylko monitor LCD marki HP.
Defekty te spowodowane sg obecnoscia jednego lub kilku wadliwych pikseli lub podpikseli.

B Kazdy piksel sktada sie z jednego podpiksela czerwonego, jednego zielonego i jednego niebieskiego.

B Caly wadliwy piksel jest zawsze wtgczony (jasny punkt na ciemnym tle) lub zawsze wytaczony (ciemny punkt
na jasnym tle). To pierwsze zjawisko jest bardziej widoczne.

B Wadliwy podpiksel (defekt punktu) jest mniej widoczny niz defekt catego piksela, jest maty i wida¢ go tylko przy
niektorych typach tta.

Aby zlokalizowa¢ wadliwe piksele, nalezy oglada¢ obraz na monitorze w normalnych warunkach i w normalnym
trybie pracy, przy obstugiwanej rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania, z odlegtosci okoto 50 cm.

Oczekujemy, ze w miare uptywu czasu i rozwoju technologii przemyst elektroniczny bedzie w stanie produkowac
monitory z mniejszq iloscig takich defektéw kosmetycznych i bedziemy na biezgco aktualizowac instrukcje obstugi
zgodnie z zastosowanymi udoskonaleniami.

Wiecej informacji o zakupionym monitorze LCD HP znajdg Panstwo na stronie internetowej firmy HP:
http://www.hp.com/support

Wymagania dotyczace kabla zasilania

Zasilacz monitora wyposazony jest w modut ALS. Umozliwia to zasilanie monitora pragdem o napieciu 100-240V»,
50/60 Hz, 1,5A.

Kabel zasilania (elastyczny kabel lub wtyczka) dostarczony wraz z monitorem spetnia wymogi obowigzujace w
kraju/regionie, w ktérym zostat zakupiony sprzet.

Jezeli potrzebujg Panstwa kabla zasilania dla innego kraju/regionu, powinni Panstwo naby¢ kabel zatwierdzony do
uzytku w danym kraju/regionie.

Kabel zasilania musi by¢ dostosowany do produktu oraz do parametréow napiecia i pradu podanych na tabliczce
znamionowej. Parametry kabla dotyczace napiecia i rodzaju pradu powinny przewyzsza¢ parametry na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Dodatkowo przekroj poprzeczny kabla powinien wynosi¢ przynajmniej 0,75 mm’

lub 18 AWG, a jego dtugosé powinna wynosi¢ od 1,5 m do 3,6 m. Jezeli majg Panstwo pytania dotyczace typu
kabla zasilania, ktérego nalezy uzywaé, prosze skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem firmy HP.

Kabel zasilania powinien zosta¢ umieszczony w taki sposéb, aby nikt po nim nie chodzit i aby nie byt przygniatany
ustawionymi na nim przedmiotami. Szczegdlng uwage nalezy zwracac na wtyczke, gniazdko zasilania oraz punkt,
w ktérym kabel wychodzi z urzadzenia.
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Wymogi zwigzane z przepisami instytucji nadzorujacych

Uwagi Federalnej Komisji Lacznosci (FCC)
Urzadzenie to zostato poddane testom i spetnia ograniczenia stawiane urzadzeniom cyfrowym klasy B wynikajace
z Czesci 15 Wytycznych FCC. Ograniczenia te wprowadzono, aby w rozsgdnym zakresie zapewni¢ ochrone przed
szkodliwymi zaktéceniami po zainstalowaniu urzadzenia w budynku mieszkalnym. Urzgdzenie to generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosciach radiowych i, jesli nie bedzie zainstalowane i
eksploatowane zgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w tacznosci radiowe;.
Nie ma jednak gwaranciji, ze w konkretnej instalacji nie wystapig zaktécenia. Jesli urzadzenie to niekorzystnie
wptywa na odbidr sygnatéw radiowych lub telewizyjnych - co mozna stwierdzi¢ wiaczajac i wytaczajac je - zacheca
sie uzytkownika, by podjat prébe eliminacji zaktocen przez zastosowanie jednego lub kilku z ponizszych
srodkow zaradczych:

Zmienic¢ kierunek lub potozenie anteny odbiorcze;.

B Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy sprzetem i odbiornikiem.

B Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka, aby byto zasilane z innego obwodu niz odbiornik.
B Zasiegng¢ porady sprzedawcy lub technika radiowo-telewizyjnego.

Przerobki

Przepisy FCC wymagaja, aby powiadomi¢ uzytkownika, iz wprowadzanie w opisywanym urzadzeniu jakichkolwiek
zmian lub przerobek, ktére nie zostaty w sposdb wyrazny zatwierdzone przez firme Hewlett-Packard, moze
spowodowac utrate prawa do jego eksploataciji.

Kable

Aby zachowaé zgodnos$c¢ z zaleceniami i przepisami FCC, wszelkie podigczenia do urzadzenia nalezy wykonywaé
z uzyciem ekranowanych kabli z wtyczkami zaopatrzonymi w filtry przeciwzakiéceniowe RFI/EMI.

Deklaracja zgodnosci dla produktéw opatrzonych logo FCC - dotyczy
tylko USA

Urzadzenie spetnia wymagania okreslone w Czesci 15 Wytycznych FCC. Eksploatacja podlega dwém warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze by¢ zrodtem szkodliwych zaktécen oraz (2) urzadzenie musi przyjmowac wszelkie
zakidcenia zewnetrzne, réwniez takie, ktére moga powodowac jego niepozgdane dziatanie.

W przypadku pytan zwigzanych z produktem prosimy o kontakt pod adresem:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000

lub
pod numerem telefonu: 1-800-474-6836
W przypadku pytan zwigzanych z deklaracjg FCC prosimy o kontakt pod adresem:

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, Texas 77269-2000

lub
pod numerem telefonu: 1-281-514-3333

W celu identyfikacji produktu nalezy powotac sie na umieszczony na urzadzeniu numer katalogowy, numer serii
lub modelu.
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Wymogi zwigzane z przepisami instytucji nadzorujgcych

Utylizacja materiatlow

Lampa fluorescencyjna tego monitora LCD marki HP zawiera rte¢, ktéra moze wymagac specjalnej utylizacji po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia:

Utylizacja tego materiatu moze podlega¢ regulacjom zwigzanym z ochrong srodowiska. Aby uzyskac¢ informacje
dotyczace utylizacji lub recyklingu, nalezy sie skontaktowaé z wtasciwymi miejscowymi instytucjami lub Sojuszem
Przemystu Elektronicznego (EIA) (http://www.eiae.org).

Wymogi zwigzane z przepisami obowigzujacymi w Kanadzie

To urzadzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymogi kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzgdzen powodujacych
zakidcenia.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

Wymogi zwigzane z przepisami obowigzujacymi w Unii Europejskiej
To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:
B Dyrektywa o niskim napieciu 2006/95/EEC
B Dyrektywg EMC 89/336/EEC

Zgodnos¢ z wymogami zawartymi w tych dyrektywach implikuje zgodno$é z odnosnymi zharmonizowanymi
normami europejskimi (EN) wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci dla UE wydanej przez firme
Hewlett-Packard dla tego produktu lub rodziny produktow.

Zgodnos¢ z tymi normami potwierdza oznakowanie umieszczone na produkcie:

C€ (€.. @

To oznakowanie obowigzuje To oznakowanie obowigzuje w

w przypadku produktow, przypadku urzadzen

ktore nie sg urzadzeniami telekomunikacyjnych niezgodnych
telekomunikacyjnymi, oraz w z europejskimi normami
przypadku urzadzen zharmonizowanymi.
telekomunikacyjnych *Numer jednostki notyfikowanej
zgodnych z europejskimi (tylko wtedy, gdy ma

normami zharmonizowanymi zastosowanie — informacja na
(np.. Bluetooth). tabliczce urzadzenia).

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Stralle 140, 71034 Boblingen, Niemcy

Utylizacja zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw prywatnych w
Unii Europejskiej

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu informuje, ze opisywanego produktu nie wolno
utylizowa¢ tak, jak zwykte odpady z gospodarstw domowych. Obowigzek utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego poprzez przekazanie go do wyznaczonego punktu
zbiorki spoczywa na uzytkowniku. Segregacja odpadéw i recykling zuzytego sprzetu
przyczyniajg sie do oszczedzania zasobdéw naturalnych i pozwalajg chroni¢ srodowisko i
zdrowie ludzkie. Wiecej informacji o recyklingu opisywanego produktu mozna uzyskac¢
kontaktujac sie z urzedem miejskim, firmg zajmujaca sie wywozem i utylizacja $mieci lub
_ sklepem, w ktérym zakupiono to urzadzenie.
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Wymogi zwigzane z przepisami instytucji nadzorujgcych

Wymogi zwigzane z przepisami obowigzujacymi w Japonii
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Uwagi dotyczace kabla zasilania dla uzytkownikéw w Japonii

BEIZX, FMS W ERa —F 2 BEVTFI W,
FEHS iz B —R X, oS iR A,

Deklaracja dotyczaca uzytych materiatdw obowigzujaca w Japonii

Japonskie przepisy okreslone w specyfikacji JIS-C-0950, 2005 naktadajg na producenta obowigzek dostarczenia
deklaracji dotyczacej materiatow uzytych do produkcji urzgdzen elektronicznych pewnych kategorii oferowanych w
sprzedazy po 1 lipca 2006 roku. Aby zapoznac sie z deklaracjg dotyczacg zastosowanych w tym urzadzeniu
materiatow (JIS-C-0950), nalezy odwiedzi¢ strone internetowa: www.hp.com/go/jisc0950.
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Wymogi zwigzane z przepisami obowigzujacymi w Korei
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Zgodnosc¢ z normg EPA ENERGY STAR®

Produkty oznakowane na opakowaniu logo ENERGY STAR® sg zgodne z wytycznymi

amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EPA) ENERGY STAR® dotyczacymi
energooszczednosci.

Produkty oznakowane logo ENERGY STAR® sg zaprojektowane w taki sposéb, aby zuzywaty
mniej energii. Pozwalajg one obnizy¢ rachunki za prad, przyczyniajgc sie jednoczesnie do
ochrony srodowiska.

ENERGY STAR

ENERGY STAR® jest zarejestrowanym znakiem towarowym, bedacym wiasnoscia rzadu USA.

Program recyklingu firmy HP

Firma HP oferuje programy zwrotu zuzytego sprzetu firmy HP oraz innych producentéw w kilku regionach
geograficznych.

Warunki i dostepno$¢ tych programow réznig sie w zaleznosci od regionu, ze wzgledu na rdéznice w przepisach
obowigzujacych w poszczegodlnych krajach. Wiecej informacji o programach recyklingu firmy HP mozna znalez¢ w
witrynie internetowej firmy HP: http://www.hp.com/recycle
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The Table of Toxic and Hazardous Substances/Elements and their Content

as required by China’s
Management Methods for Controlling Pollution by Electronic Information Products

Toxic and Hazardous Substances and Elements
Part Name

Lead | Mercury | Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (o)) Chromium biphenyls (PBB) diphenyl ethers
(Cr(VI)) (PBDE)

Liquid Crystal Display (0] (0] o o
Panel
Chassis/Other X O O O (0] (0]

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below
the limit requirement in SJ/T11363-2006.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this
part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.

All parts named in this table with an “X” are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation — “Directive
2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment”.

Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use
conditions of the product such as temperature and humidity.
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Part number: 440143-243
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